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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/ 1787
af 24. oktober 2019

om @ndring af gennemforelsesforordning (EU) 2016/6 om szrlige importbetingelser for foder og
fodevarer, der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pd atomkraftveerket i
Fukushima

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 178/2002 af 28. januar 2002 om generelle
principper og krav i fedevarelovgivningen, om oprettelse af Den Europziske Fodevaresikkerhedsautoritet og om
procedurer vedrerende fodevaresikkerhed ('), serlig artikel 53, stk. 1, litra b), nr. i), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) T henhold til artikel 53 i forordning (EF) nr. 178/2002 kan der vedtages relevante EU-beredskabsforanstaltninger
vedrerende fodevarer og foder, der er importeret fra et tredjeland, for at beskytte menneskers sundhed,
dyresundheden eller miljget, hvis denne risiko ikke kan styres pd tilfredsstillende vis ved hjelp af de
foranstaltninger, der traffes af medlemsstaterne hver for sig.

(2)  Efter ulykken pa atomkraftveerket i Fukushima den 11. marts 2011 blev Kommissionen orienteret om, at indholdet
af radionukleider i visse fodevarer med oprindelse i Japan oversteg de indgrebsvardier for fodevarer, der galder i
Japan. En sddan kontaminering kan udgere en trussel mod folke- og dyresundheden i Unionen, og derfor blev
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 297/2011 (3 vedtaget. Naevnte forordning blev aflgst af
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 961/2011 (}), som senere blev aflgst af Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) nr. 284/2012 (). Sidstnaevnte blev aflgst af Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) nr. 996/2012 (*), som senere blev aflest af Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr.
322/2014 (%), der igen blev aflest af Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/6 ().

(3)  Da de foranstaltninger, der er fastsat ved gennemferelsesforordning (EU) 2016/6, som @ndret ved Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) 2017/2058 (), i henhold til samme forordning skal tages op til revision senest den
30. juni 2019 for at tage hejde for den videre udvikling af situationen og for data for 2017 og 2018 om forekomst
af radioaktivitet i foder og fedevarer, ber gennemforelsesforordning (EU) 2016/6 @ndres.

() EFTL 31af1.2.2002,s. 1.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 297/2011 af 25. marts 2011 om saerlige importbetingelser for foder og fodevarer,
der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken péd atomkraftvaerket i Fukushima (EUT L 80 af 26.3.2011, s. 5).

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 961/2011 af 27. september 2011 om sarlige importbetingelser for foder og
fedevarer, der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pa atomkraftveerket i Fukushima, og om ophavelse af forordning
(EU) nr. 297/2011 (EUT L 252 af 28.9.2011, s. 10).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 284/2012 af 29. marts 2012 om sarlige importbetingelser for foder og fodevarer,
der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pd atomkraftvaerket i Fukushima, og om ophavelse af gennemforelses-
forordning (EU) nr. 961/2011 (EUT L 92 af 30.3.2012, s. 16).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 996/2012 af 26. oktober 2012 om serlige importbetingelser for foder og
fedevarer, der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pd atomkraftvaerket i Fukushima, og om ophavelse af
gennemforelsesforordni fg (EU) nr. 284/2012 (EUT L 299 af 27.10.2012, 5. 31).

() Kommissionens gennem Qrelsesforordnmg (EU) nr. 322/2014 af 28. marts 2014 om sarlige importbetingelser for foder og fadevarer,
der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pé atomkraftvaerket i Fukushima (EUT L 95 af 29.3.2014, s. 1).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/6 af 5. januar 2016 om sarlige importbetingelser for foder og fedevarer, der har
oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pa atomkraftvaerket i Fukushima, og om ophavelse af gennemforelsesforordning
(EU) nr. 3222014 (EUT L 3 af 6.1.2016, 5. 5).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/2058 af 10. november 2017 om @ndring af gennemforelsesforordning (EU)
2016/6 om sarlige importbetingelser for foder og fedevarer, der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pd
atomkraftveerket i Fukushima (EUT L 294 af 11.11.2017, s. 29).
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(4)  De eksisterende foranstaltninger er blevet taget op til revision under hensyntagen til mere end 100 000 tilfaelde af
data om forekomst af radioaktivitet i foder og fedevarer bortset fra oksekad og til mere end 534 000 tilfelde af data
om forekomst af radioaktivitet i okseked, som de japanske myndigheder har fremlagt vedrerende syvende og
ottende vaekstsason (fra januar 2017 til december 2018) efter ulykken.

(5)  De data, som de japanske myndigheder har fremlagt for 2017 og 2018, dokumenterer, at der ikke er konstateret
overskridelse af maksimalgransevardierne for radioaktivitet i foder og fedevarer fra Chiba, Tochigi og Iwate i den
ottende vakstsaeson efter ulykken, og det er ikke lengere nedvendigt at krave preveudtagning og analyse af
foderstoffer og fedevarer, der har oprindelse i prafekturerne Chiba, Tochigi og Iwate, vedrerende tilstedeverelsen af
radioaktivitet for eksport til Unionen.

(6)  For sd vidt angdr foder- og fedevareprodukter, der har oprindelse i prafekturet Fukushima, ber kravet om
preveudtagning og analyse for eksport til Unionen for sd vidt angdr sojabgnner, japansk hestehov, ernebregne,
japansk kongebregne og strudsvinge og produkter afledt heraf ophaves under hensyntagen til de data om
forekomst, som de japanske myndigheder har fremlagt for 2017 og 2018. For s vidt angar de evrige foderstoffer
og fedevarer med oprindelse i det naevnte prafektur ber kravet om preveudtagning og analyse forud for eksport til
Unionen opretholdes.

(7)  For sa vidt angdr prefekturerne Miyagi, Ibaraki og Gunma kraves der i gjeblikket proveudtagning og analyse af
svampe, fiskevarer, visse spiselige vilde planter samt forarbejdede og afledte produkter heraf for eksport til Unionen.
Dataene om forekomst for den ottende vakstsaeson dokumenterer, at det er hensigtsmassigt ikke laengere at krave
proveudtagning og analyse af fisk og fiskevarer og visse spiselige vilde planter og afledte produkter heraf fra
praefekturerne Miyagi, Ibaraki og Gunma samt af svampe fra prafekturet Ibaraki for eksport til Unionen. Hvad
angdr spiselige vilde planter og afledte produkter heraf ber der ikke leengere kraves proveudtagning og analyse af
bambusskud fra prafekturerne Ibaraki og Gunma, men det bar opretholdes for prafekturet Miyagi, og der ber ikke
leengere kraves proveudtagning og analyse af strudsvinge og japansk kongebregne fra prafekturet Miyagi. P4 den
anden side er der konstateret manglende overholdelse i Aralia spp. fra prefekturet Gunma i den ottende
vaekstseson, og derfor er det hensigtsmessigt at kraeve proveudtagning og analyse for Aralia spp. og afledte
produkter heraf fra prafekturet Gunma fer eksport til Unionen.

(8)  For sa vidt angdr prafekturerne Nagano og Niigata kraves der i gjeblikket proveudtagning og analyse af svampe og
visse spiselige vilde planter samt forarbejdede og afledte produkter heraf for eksport til Unionen. Dataene om
forekomst for den ottende vaekstseeson dokumenterer, at det ikke laeengere er nedvendigt at krave preveudtagning
og analyse forud for eksport til Unionen af svampe fra begge praefekturer og heller ikke af de spiselige vilde planter
strudsvinge, japansk kongebregne og Aralia spp. samt afledte produkter heraf fra prafekturet Nagano.

(9)  Dataene om forekomst fra syvende og ottende vakstseson dokumenterer, at kravet til preveudtagning og analyse
forud for eksport til Unionen ber opretholdes for s vidt angdr svampe og koshiabura samt afledte produkter heraf
med oprindelse i prafekturerne Shizuoka, Yamanashi og Yamagata.

(10) Under hensyntagen til dataene om forekomst fra syvende og ottende vakstseson ber bestemmelserne i
gennemferelsesforordning (EU) 2016/6 opstilles séledes, at prefekturer, hvorfra samme foderstoffer og fedevarer
skal underkastes proveudtagning og analyse for eksport til Unionen, er i samme gruppe.

(11) Importkontrollen viser, at de serlige betingelser, der er fastsat i EU-lovgivningen, gennemfores korrekt af de japanske
myndigheder, og at der ikke er konstateret manglende overholdelse ved importkontrol i mere end syv dr. Den lave
hyppighed af importkontrollen ber derfor fastholdes.

(12) Bestemmelserne i gennemforelsesforordning (EU) 2016/6 ber tages op til revision, ndr resultaterne af
proveudtagninger og analyser af tilstedeverelsen af radioaktivitet i foder og fedevarer fra niende og tiende
vakstsaeson (2019 og 2020) efter ulykken foreligger, dvs. senest den 30. juni 2021.

(13) Gennemferelsesforordning (EU) 2016/6 ber derfor endres.
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(14) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I gennemforelsesforordning (EU) 2016/6 foretages folgende andringer:
1) Artikel 5, stk. 4, affattes sdledes:

»4. Fisk og fiskevarer, der er omhandlet i bilag II, og som er fanget eller hostet i kystfarvande ud for prafekturet
Fukushima, skal ledsages af en erklering, jf. stk. 1, og af en analyserapport med resultaterne af preveudtagningen
og analysen, uanset hvor sddanne produktet er landet.«

2) Artikel 14 affattes sédledes:

»Artikel 14

Revision

Denne forordning skal tages op til revision inden den 30. juni 2021.«
3) Bilag I erstattes af teksten i bilag I til naervarende forordning.

4) Bilag Il erstattes af teksten i bilag II til naervaerende forordning.

Artikel 2
Overgangsbestemmelse
Sendinger af foder og fedevarer, der falder inden for anvendelsesomradet for gennemforelsesforordning (EU) 2016/6, og
som har forladt Japan for narverende forordnings ikrafttraedelse, kan importeres til Unionen pa de betingelser, der er
fastsat ved gennemforelsesforordning (EU) 2016/6, forud for nervarende forordnings ikrafttradelse.
Artikel 3
Ikrafttreeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 24. oktober 2019.

Pd Kommissionens veghe
Formand
Jean-Claude JUNCKER
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BILAG 1
Bilag II til gennemforelsesforordning (EU) 2016/6 affattes siledes:

»BILAG II

Fodevarer og foder, for hvilke der kraeves preveudtagning og analyse for forekomst af caesium-134 og
caesium-137 for eksport til Unionen

a) Produkter med oprindelse i praefekturet Fukushima:

— svampe og afledte produkter heraf henherende under KN-kode 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
07115100, 07115900, 0712 3100, 0712 3200, 07123300, ex0712 39 00, 2003 10, 2003 90 og ex 2005
99 80

— fisk og fiskevarer henhgrende under KN-kode 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604, bortset
fra:

— japansk ravfisk (Seriola quinquerradiata) og australsk ravfisk (Seriola lalandi) henherende under KN-kode ex 0302
8990, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305
2000, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 5985, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504
10,ex 1504 20,ex1604 19 91,ex 1604 19 97 og ex 1604 20 90

— stor ravfisk (Seriola dumerili) henherende under KN-kode ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex
0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex
0305 5985, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604
1997 ogex 1604 20 90

— japansk guldbrasen (Pagrus major) henhgrende under KN-kode 0302 85 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex
03045990, ex0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex
0305 5985, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604
1997 ogex 1604 20 90

— splvtrevalle (Pseudocaranx dentex) henhgrende under KN-kode ex 0302 49 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex
03045990, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex
0305 5985, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604
1997 og ex 1604 20 90

— stillehavstun (Thunnus orientalis) henherende under KN-kode ex 0302 35, ex 0303 45, ex 0304 49 90, ex 0304
5990, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305
59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 14 41, ex 1604 14 48
ogex 16042070

— spansk makrel (Scomber japonicus) henherende under KN-kode ex 0302 44 00, ex 0303 54 10, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 30,
ex 0305 54 90, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, 1604 15 og ex 1604
2050

— Aualia spp. og afledte produkter heraf henherende under KN-kode ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 og ex 0712
90

— bambusskud (Phyllostachys pubescens) og afledte produkter heraf henherende under KN-kode ex 07 09 99, ex 0710
80,ex071190,ex 0712 90, ex 2004 90 og 2005 91 00

— koshiabura (skud af Eleutherococcus sciadophylloides) og afledte produkter heraf henhgrende under KN-kode ex 0709
99,ex0710 80, ex 0711 90 0g ex0712 90

— (japanske) kakifrugter (Diospyros sp.) og afledte produkter heraf henherende under KN-kode 0810 70 00, ex 0811
90,ex 081290 og ex 0813 50
b) Produkter med oprindelse i praefekturet Miyagi

— svampe og afledte produkter heraf henhegrende under KN-kode 0709 51 00, 0709 59, 071080 61, 0710 80 69,
07115100, 07115900, 0712 3100, 0712 3200, 0712 3300, ex0712 39 00, 2003 10, 2003 90 og ex 2005
99 80

— Aralia spp. og afledte produkter heraf henherende under KN-kode ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 og ex 0712
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— bambusskud (Phyllostachys pubescens) og afledte produkter heraf henherende under KN-kode ex 07 09 99, ex 0710
80,ex0711 90, ex 071290, ex 2004 90 og 2005 91 00

— ornebregne (Pteridium aquilinum) og afledte produkter heraf henherende under KN-kode ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 071190 ogex 071290

— koshiabura (skud af Eleutherococcus sciadophylloides) og afledte produkter heraf henhgrende under KN-kode ex 0709
99,ex0710 80, ex0711 90 og ex 0712 90
¢) Produkter med oprindelse i preefekturet Gunma

— svampe og afledte produkter heraf henhgrende under KN-kode 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
07115100, 07115900, 0712 3100, 0712 3200, 0712 3300, ex0712 39 00, 2003 10, 2003 90 og ex 2005
99 80

— Aualia spp. og afledte produkter heraf henherende under KN-kode ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 og ex 0712

— koshiabura (skud af Eleutherococcus sciadophylloides) og afledte produkter heraf henhgrende under KN-kode ex 0709
99,ex0710 80, ex 0711 90 0g ex 0712 90
d) Produkter med oprindelse i praefekturerne Yamanashi, Yamagata og Shizuoka:

— svampe og afledte produkter heraf henhgrende under KN-kode 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
07115100, 07115900, 0712 3100, 0712 3200, 0712 3300, ex0712 39 00, 2003 10, 2003 90 og ex 2005
99 80

— koshiabura (skud af Eleutherococcus sciadophylloides) og afledte produkter heraf henhgrende under KN-kode ex 0709
99,ex0710 80, ex0711 90 og ex 0712 90
¢) Produkter med oprindelse i preefekturerne Ibaraki, Nagano og Niigata:
— koshiabura (skud af Eleutherococcus sciadophylloides) og afledte produkter heraf henherende under KN-kode ex 0709
99,ex0710 80,ex0711 90 ogex 0712 90

f) Sammensatte produkter, der for mere end 50 %’s vedkommende bestar af de produkter, der er opfort i litra a)-
e) i dette bilag.«
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BILAG II

Bilag III til gennemforelsesforordning (EU) 2016/6 affattes sdledes:

»BILAG III

Erkleering til anvendelse ved import til Unionen af

I henhold til bestemmelserne i Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2016/6 om sarlige importbetingelser for
foder og fedevarer, der har oprindelse i eller er afsendt fra Japan efter ulykken pd atomkraftverket i Fukushima ERKLARER

ROTVEA, At .ot

..................................... (de i artikel 5, stk. 1, i gennemfarelsesforordning (EU) 2016/6 omhandlede produkter)
idenne sending bestdende af: ..o

....................... (beskrivelse af sending, produkt, pakningernes antal og emballagetype samt brutto- eller nettovagt)
11 E T o S (indladningssted)
41 s (indladningsdato)
Y (transportfirmaets navn)
med deStNAtIONEN ...ttt ittt ettt (bestemmelsessted og -land)

er i overensstemmelse med den gezldende lovgivning i Japan for s vidt angdr maksimalgrenseveerdierne for summen af
caesium-134 og casium-137,

og at sendingen omfatter:

O produkter omhandlet i bilag II til gennemforelsesforordning (EU) 2016/6, som @ndret ved gennemforelsesforordning
(EU) 2019/1787, der er blevet hostet ogfeller forarbejdet inden den 11. marts 2011

O produkter omhandlet i bilag II til gennemferelsesforordning (EU) 2016/6, som endret ved gennemforelsesforordning
(EU) 2019/1787, der ikke har oprindelse i og ikke afsendes fra et af de preefekturer, der er opfert i bilag II til
gennemforelsesforordning (EU) 2016/6, som endret ved gennemforelsesforordning (EU) 2019/1787, for hvilke der
kraves proveudtagning og analyse af det pageldende produkt

O produkter omhandlet i bilag II til gennemforelsesforordning (EU) 2016/6, som andret ved gennemforelsesforordning
(EU) 2019/1787, der ikke har oprindelse i og ikke afsendes fra et af de preefekturer, der er opfert i bilag II til
gennemforelsesforordning (EU) 2016/6, som @ndret ved gennemforelsesforordning (EU) 2019/1787, for hvilke der
kraeves preoveudtagning og analyse af det pdgaldende produkt, og som ikke er blevet eksponeret for radioaktivitet
under transporten

O produkter omhandlet i bilag II til gennemforelsesforordning (EU) 2016/6, som endret ved gennemforelsesforordning
(EU) 2019/1787, der har oprindelse i et af de prafekturer, der er opfert i bilag II til gennemforelsesforordning (EU)
2016/6, som @ndret ved gennemforelsesforordning (EU) 2019/1787, for hvilke der kraeves preveudtagning og analyse
af det pagaldende produkt, og som er blevet underkastet proveudtagning den ................... (dato) og underkastet
laboratorieanalyse den .................. (dato) p& ....oeiiiiiinns (laboratoriets navn) for at bestemme indholdet af
radionukleiderne caesium-134 og caesium-137. Analyserapporten er vedlagt.
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O produkter omhandlet i bilag II til gennemforelsesforordning (EU) 2016/6, som @ndret ved gennemforelsesforordning
(EU) 2019/1787, af ukendt oprindelse eller et produkt, der er afledt heraf, eller sammensatte foderstoffer eller
fodevarer, der indeholder mere end 50 % af disse produkter som ingrediens(er) af ukendt oprindelse, som er blevet
underkastet stikpravekontrol den .(dato) og laboratorieanalyse den ...(dato) pa . (laboratoriets navn) for at bestemme
indholdet af radionukleiderne caesium-134 og caesium-137. Analyserapporten er vedlagt.

Udfaerdiget i .o.vveneeeneei i den L

den bemyndigede repreasentants,
stempel og underskrift,

jf. artikel 6, stk. 2 eller 3, i
gennemforelsesforordning (EU) 2016/6.«
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